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Resumen

En cslc lrabajo, se presesnum opowiciooes bdsicas de lz morfo-
sintaxis del guajiro: sustantivos alienables vs. inalienables, infinitivos
tipo 1 vs. infinitivos tipn 2, verbos de estado {VE) vz, verhos de accion
(YA}, centrdndose en ia oposicién entre conjugacién analitica (CA) y
conjugacitn sintética (CS), de clento importe en I literatura. Un verbo
en la CA carece de prefijo imlicador de persona. En los VA csia pos.lcmn
Iz ocupz un prefijode cero persona, micniras que enlos YE aparece vacfa.
Los verbos ent la CA recibest uno de los jusgos de sufijos de género-mi-
mero {SGN). Un verbo en {a CS sc caracteriza por Hevar ur prelijo de
persona y mimero. Los verbos en la CS tambidn reciben uno de ios juegos
de ing SGN. La referencia de esioz SGN es diferente en ambas conjuga-
ciones. Los VE dnicamente pueden usarse ¢o Iz CA, mientras que los
YA pucden tener ambas conjugaciones. Cuando un verho transitivo se
usa en la CA, el objeto directo (OGD) puede ser espectiice ono especilico.
Pero cuando un verbo se usa en La C5, el OD debe ser obligatoriamente
especlfico. El orden ¥SO es consislente en Izs oracionss declarativas
{aunque § y O puedan variar de orden entre sf). Esta posicién inicial de
¥ pucde ser ocupada por oua clasc 1éxica gue, al hacerlo, se verbifica.

~¥El orden ¥ inicial persisie en diveraas esiroeluras sintdchicas y la refer-
encia de los SGN en ellas también depende del tipo de ¢onjugacitn:
construcciones focalizadoras que expresan énfasis contrastiva, formas
negativas con el verbo negativo mmojoha, construcciones en las que una
palabra no verbo ocupa Iz posicién inicial de la cldusula y convierte en
subardinado al verbo Iéxico, inlcrrogativas de contenido. Nuesiro ansli-
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sis de las interrogativas concuerda basicamente coR 1a descripcidn de
Patte { 1989} para cl paraujano, La lengua arawaka mds cercana al guajire,
y también parcialmente con el anAligis de Ehrman (1972) para el guajire
mismo.
Palabras claves: guajiro, morfo-sinLaxis, conjugacion, VS0, cs-
tativo, especificidad de OD

The opposition analytic/synthetic 1n
Guagjiro conjugation

Abstract

In this paper basic oppositions of Guajiro morpho-synlax are pre-
sented: alieasble vs inalienable nouns, type 1 vs type 2 infinitives,
stative verbs (SV) vs active verbs {AY), focussing the atlention on the
opposition between analytic conjugation (AC)and synthetic conjuga-
tiom (5C), of cerfin imponiance in the literature. A verbin the AC lacks
the prefix indicating person. In AV Lhis position is occupied by a zero
person prefix, whereas in SV it is emply. Verbs in the AC recetve one of
the sé1s of gender-number sullixes (GNS}. A verb in Lhe 3C is charac-
terized by having a person-number prefix. Verbs ir the SC also reccive
one of the sets of GNS, The reference of these GNS is different in both
conjugations. SV ¢an only be used in the AC, whereas AV can have both
conjugalions. When a transitive verb s used in the AC, (e direct objeic
(D) can be either specific of non- specilic. Buil when a verb is uied i
the SC, the X0 must be obligatorily specilic. The word order ¥80 is
consistent in declarative sentences (although § and ¢ cap vary in theis
muiusal ordery. This ¥ initial posifon can be cecupied by ancther lexical
class which is (hus verblfied. The V initial order is kepl in various
syniactic structures and the reference of GNS in ibem 2lso varies with
the type of conjugalion: focussing constructions expressing contrastive
emphbasts, negative formes with (be negative verh nnojoluu, constructions
in which a non- verh word occupies the initizl position and subordinates
the lexical verb, WH questions. Our analysis of questions sgrees in
general wilh the description of Paraufano, the Arawakan language closest



La gposicidn anallticalsintética en confugdcicn puafira i

to Guajiro, given in Pate (1989) and also panially with the anzlysis of
Guajiro in Ehrman (1972),
Key words: Guajiro, morpho-syniax, conjugation, Y30,
siative, DO specificily

(.. GGeneralidades

El guajiro es una lengua de ia familia arawaka hablada por ubas
300.000 perconas que habitan principaimente en la Peninsula de la
Guajira, dividida entre las repiablicas de Colombia y Venezuela, asfcomo
también en zonas contguas a dicha peninsula, deslacdndose nna nume-
rosa poblacisn gusjira urbang en la civdad de Maracaibo. Se ralz de nna
lengus de gran vitalidad sobre lacual existe uba relativamente abundante
literatura, ademds de contar con una buena recopilacién de x5 1ecn-
pidos por lingilisias, anropdlogos y escritores nativos. En 1a literatura
lingiilstica sobre el guajiro es corriente encontrar un coRunlo de cualrd
oposiciones centrales en la morfo-sintaxis de esta lengua. Aunqgue ¢slas
oposiciones han recibido diversos nombres en ia literatura, existe casi
todal unanimidad en gdmitir i exislencia y ¢n Iz caracterizacion de Las
mismas, Eslay oposiciones se enuncian brevementc a continuacion.

{.1. Alienable/inatienable

En guajiro, al igual que en muchas lenguas indigenas de América,
existe una distincidn enlse dos clases de suslantivos segin el marcade
morfolégico de 1a posesitn. Loy sustantivos aliensbles pueden aparecer
¢n forma no posefda, pero cuande ¢sidn poscidos licvan un prefijo
posesive ¥ un sufijo genitivo. Los inalienables no pueden aparecer en
forma no posetda, stempre Hevar prefijo posesivo (€sie puede ser inclhso
¢l de poseedor indefinido u oro suslantive ¢n composicidn) y 1o nece-
sllan el suffjo gentlivo. Ademds, su forma de cila se construye medianie
una suerie de infmidvo con poseedor indefinido. Sdlo pueden aparccer
en forma ne infimitiva con poscedor indefinide en los cusos de
incorporacign (Cf. Alvarez 1989). Los suslantives lachajarvutase
ftv=chajeruuta-se/ “mi machete” y tayee ftv=yec/ “mi lcngua™ ilvsiran
csta aposicidn.
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(.2. Infinitivo infinitivo 2

Esta oposicion tieng que ver con el kecho frecuentemeste mencio-
nade de que eh puajiro un infinitivo terming cn una de las seis vocales
largas aa €& il 00 uwu il oenlasecucncia waa . Esia dualidad de
lormacion del infinitivo estd directaments relacionada con la estructura
lonoldgica de Ia base a partic de 12 cual se constraye &l infinitivo, mds
precisametie, con &l hecho de que 12 sllaba final de dichabase sea Liviana
o pesada. Los infinilivos ashakataa jv=shaka-lv-vv/ “bajarse" y chee-
cheewaa /cheecheavv/ "ser blando" ilustran esta oposicidn.

.3, Adivofestativo

La oposicién entic verbos de estade y verbos de accion se basa
€t ub conjunto de propiedades semdnticas, morfoldgicas v sinldcticas,
eatre las cuales destacan la presencia o la ausencia de un prefijeindicador
del agente, la clase de sulijos temdticos que admiben (-, -y, -jv, -Iv,
-nv, y-kv versus- y -tv}, la posiblidad o Iz impogsibilidad de formar um
causativo merlolégice, tipos de participanles en 1a oracidn y tipo de
conjugacion en la que pueden aparecer. Los verbos pirataa fpira- tv-vv/
“estar lleno de liquide” ¥ aya’lajaa fv=ya’ela-jv-vv/ "comprar” flustran
esta oposicitn.

0.4. Analiticalsintética

_ 1403 encontramos £n guajico con una conjugacién analitica y con
unz ¢onjugacion sintética segiin la ausencia o presencia de un prefijo
personal en la morfelogfa del verbo y segin la tuncién que desempedien
los sufijos de género-mimero €n Iz oracidn. Esta oposicidn Iz podemos
ilustrar con Aya’lajeechi laya awariania Afv=ya'la jv-ee-chill #1aya#
Hawariante# "Compraré aguardicnte” y Taya'lajeechi chi kua*ulakai
fitv=vya'la-jv-ee-chitt #ichi# #kas ' ula-ka-litlf “Compraré el chivo”. En Iz
siguiente seccidn 10§ ocuparemos en mayar detalle de esla oposicidn.

1. Conjugacion analitica y conjugacion sintética

En la lileratura sobre Ia lengua puajira Ia oposicién analftica/sinté-
tica ha gozado de cierla atencién en lo relativo a su funcionamiento
sintdctico. Hildebrand: (1963:12,13}, ademds de darnos indicaciones
sobre 1a mofologfa de ambas conjugaciones {denominadas por ella
analitica y prefijal}, sefiala que en la analftica "Ia accidn y la persona
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e3ldn expresadas por doa palabras distintas” , mientras que ¢n la siniflica
iz persona a5t indicada por el prefijo personal que cncabeza ef verbo,
Indica ademds esla sutara que 1a conjugacida enalitica se usz cn las
oraciones independientes, mientras que Ia sintética se usa generalmente
“en oraciones subordinadas o inleriores de cldusulz”. Por su parte,
Mosonyi (1975:107} almma que en [z conjugacién analitica {llamada por
£l subjetiva} se pone énlasis sobre ef sujeto, mienlras gne en Iz conju-
gacidn smiéuca {llamada por & objetiva) se pone énlasix sebrz el abjeto
i complesmento directo. Mansen y Mansen {1984:101) sefiatan que bay
verbog que se nsan peeferiblemente en Iz forma analftica (siendo £sios
por lo general verbos intransitivos) v hay verbds gue se vsun ampha-
mente en ambas formas, En ¢sie caso - alimman ellos - la elexcitn de [z
cotjugacitn estd delerminada por el centro de atencidn, ya que cn Iz
analflica la atencidn se centra en 1a accidn ¥ el género del actor, tientras
que en la sintélica Iz alencidn se centra en la persona o el actor. En Olra
¥ Jusayd {1986:77} enconlramos ofro intenio de capturar [z esencia de [z
oposicidn:

El verho enlz conjugacida analflica no indica persona grantatical,
fan sdlo géoery y mimern, comoe cualquier adietive. Lo quc distin-
pue al verbe det adjetivo es dnicamente la posicido predicativad )
Existe otra conjugarién en 1z que ¢! verbe manliene 5o posicidn
predicativa pero lieva el gujete prefijado. En la conjugacién anati-
tica Ias desinencias coacuerdan cob el sujeto; en las conjugacidn
sinmftica, st hay varizcidn de gépero y nimete ¢n las destoencias,
d5tas concuerdan con el complemento,

Para una cabal comprensidn de la sinlatis del guajiro, nos parece
Decesario examinar mis en detalle csta oposicitn entre conjugacion
anaiflica y conjugsacion sintética. Las observaciones de los autores men-
ciotiados nos servirdn de punto de partida, pero cllas deben ser ampliadas
¥ e incluso corregidas, como a continuacién procedemos a hacer.

1.1. Morfologia de las conjugaciones

Ut verbo en 1a conjugacion anglftica tiene una estruciura morfolé-
gica que, pese a lo variada y fea que puede ser en olsos aspecios (como
la estructura interna de la base), se caracteriza bésicamentc por carecer
de prefijo indicador de persona en la posicitn previa z lz rafz, En ¢l caso
de los verbos actives, en dicha posicidn aparcce el prefijo de cero persona
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o indefinido; mientras que en el caso de los verbog estativas no aparece
1al prefijo. Los verbos en la conjugacion anal{tica reciben, de scuerdo
con los diversos tiempas, unc de los varios juepos de trfzdas de sufijos
de pénero-mimero {por ejemplo, -shi (MASCULING], -sii {(FEMENI]-
NQO), -shii {PLUURAL} para el tempo genetal , 0 -chi {(MASCULINO},
-rii (FEMENINO}, -na(PLURAL) para el tempo futuro }.Por olra parte,
un verbo en [aconjugacion sintélica tiene una estructura morfolgica que
¢ caracteriza bdsicamente por levar prefijado a Iz base (que también
puede ser morfologicamente compleja) un indicador de persona y mime-
ro (ademés de indicar género en Ia tercera persona del singular). Los
verbos ent la conjugacidn sintética lambién reciben, de acuerdo con los
diverzos tiempos, uno de los juegos de los sulijos de género-nimero. Sin
embargo, en el tiempe general o pasado-presente el juego de sufijos
consia 36lo de un térming comin { -in ~ -ni). En { 12] se ofrece ona aracién
con ¢l verbo en la conjugacién analftica v ea [ 1b] damos una oraciém con
el verbo en la conjugacién sintética:

[ta}

Akuyamajsechi taya nulumags Kamiiri
el U A -jv—es-chi taya nV=luma —me Kamiiri
O=gconstruir-TJ-FU-M ¥o IMeenramada=-GH Camilo
Yo cornstruird la enramads de Camila,

f1bi

Tazakeera

tv=ga =kv-ge-li
15=saludar~-TE-FU-F 3IH=madre Camilo
Yo salvedarée a Ia madre de Camilo.

1.2. Tipos de verbo ¥ tipus de conjugacian

Log autores mencionados han soslayado (o mencionado sélo muy
de pasada) el hecho de [z estrecha relaci6n entre tipos de verbos y tipos
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de conmgacién, Log verbos eslativos dnicamente pueden usarse en la
conjugacién analftica, mientras gue los verbos aclivos pueden recibir
ambas comjngaciones. As{, mieatras [2a], [2b] v [3a] son gramaticales,
[3b] oo o es:

[2a}

Aya®lajeechi tayva maiki.

v=ya‘la -jv-ee-chl taya maiki

U=comprac—TJ-FU-M yo o maiz

Yo cowpraré matir.

iZb]
Taya' lajeechi chi kaa*ula pu’luwajakat.
tv=ya'la -jv-ee—chi chi kbaafula pv=fluwa— jv-ka-1i

15=comprar=-TJ=-FU=-M DEM. M chivo 23=robar-TJ-E5-M

Yo compraré el chive gque robaste,

{3a]
Makatizhi taya tepialu’u.
maka ~tv¥-ahi taya tvepia -lufu

guedar—-TT-M Yo 13=casa—dentro
¥ me guedé en mi casa.

{3b]
*Tamakatilin tepialwe’ua.
tvy=-maka =tv-ni tv=pia -lu'u

15=guedar-TT-GR lS=casa-dentro
Yo me guedé en mi C3s4a.

L3. Intransilividad ¥ fipo de verbo

También es crucial Ja relacidn gue se da entre intransitividad y tipo
de verbo. Segtin Rosen (1984), existen muchas fenbmenos SitActicos
con respectlo z los cuales Jos predicados de las cldusulas intransilivas se
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dividen en dos prupes {inergativos e inacusativos). Como planteamas
en us trabajo anterios {Alvarez 1988), en guajirp existe un procedimiento
mecinico para esteblecer categdricamente si un verbo intransitive dado
€8 inergativa o [nacusativo, 1o cual no ¢35 siempre posible en lenguas con
morfologla verhal menos rica: [oa verbosd intransitivios activos forman [a
clage de los mergativod, mientras que los verbosg inrangitivos eslativos
forman laclzse de los inacosativos.

1.4. Transilividad y conjugaciones

Aamqgue pueden tener [as dos conjugaciones imicamernte los vorbos
del tipo aclive, esticlaments hablands son s6lo los verbos ransitives los
que pucden admitir ambas formas, como se observo ex [2a] y [2b]. Los
iniransitivos sélo pucden usarse en la conjugacion analftica como la
ilustrada en [4a], ya que de usarse en la sinlélica como en |4b] se origina

[da]
Ekerotshi taya tepizlo’umiin.
v=kero -lv-shi taya tv=pia -lu‘u -@mini

O=gntrar—-TL-M vo iSwcasa-dentro-hacia
Yo eatre en mli casa.

i4b]
*Tekeroluin tepialuf mmiin,
tvekero -lv-ni tv=pia =-lu‘n -—muni

15=entrar-TL-GR lS5=casa-dentro-hacia
Yo entré en mi casa,

1.5, Complemento directo en transitivas analiticas

Aungue un verbo Lnkitvo tiene fas dos conjugaciones, el zso de
uhi u ofra conjugacién no implica necesariamente un complemesto
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directo explicito. De opinidn diferente son Mansen ¥ Mansen (15984:533,
quiencs sogticnen-que cuando v verbo en conjugacidn analliica s=usa
¢ome ransitivo, “el complemento dirccto debe aparecer en forma expli-

cita”. Sin embarpo, las oraciones [5a] y {5b] son gramaticales coft y sin
Iz porcitn entre parénlesis:

[52)

Awizle jiigia taya (tib lumakalu) .
v=wille -jv-3i taya to luma -ka—1li
D=limpio—TJ-F vyo DEM.F enramada—ES-F

Yo estoy limpiando (la enramada).

fsbl

Lflakajaasi taya (asalaa).
v="laka —jv-v—s5i taya asalaa
O=cocinar-TI-L-F vyo garna

Yor estoy cocinando carne,

1.6. Cenjugaciones y especificidad del complemento
directo

Cuande un verbo ransitivo se vsz en la conjugacién analftica, el
compleraento directo del mismo puede ser especifico o no especifico, tal
como se observa arriba cn [32f ¥ {5b] respectivamente. Sin embargo,
cuanda un verbo se usa en la conjugacion sintética, el complemento
direclp debe ser obligatoriamente cipecifico, come nos 1o ilustra la
gramaticatidad de {6a], opuesta a 1a agramaticalidad de iebi:

i6af
Te'itasin nneetkali julu'u susukoluy.
tw=rf3 —Lv=v-ni nneerd-ka—lid j¥=ln‘u sEusu -ka-1i

15=poner-TT-L-GR dinerg-ES-F 2f=dentro mochila-ES-F
Yo puse €1 dinero en 1Ia mochila,
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[6b]

*Taf lakajaainjata asalaa.
tv="1lhka -—Jjv-v—ni—-ja-ti asalaa
1f=cocinar—-TJ-L-GR—IN-F carns
Yo voy & cocinar carne.

1.7. Neutralizacion de las conjugaciones

La oposicidn analltica/sintética s¢ neutraliza casi totalmente cuan-
do la cliusnlz estd subordinada a oma {vfase Mosonyl 1975:1%1). En
cslos casos, si el verbo da Iz cldusula subordinada es activo, debe ir cn
la forma prefijada, sin impontar transitividad o especilicidad. Pero si ¢l
verbo de la subordinada es estativo, ne pueds llevar prefijo, sioo que va
seguido normelmente de la frase nominal que funciona como sujeto
superficial. Tanto aclivos como estativos deben Ilevar [z marca de
subordinaciém ~-ni , como se observa en los ¢jemplos (72] v [7h). Mdtese
que serfa agramstical ugar a’yalazshi Laya en lugar de ta’yataaincnls
ofacisn [7a]:

[7al
Telatzohzanashi ma‘in taya aka bafyataaln plmaz.
trela -—rv—abpand—thl ma‘in taya aka tv="vya =tv—y=nl pN=taz

alegra=TI-SUPERL-H AT T ) porqua 13=brabajar=TT=I1~GR 25=con
Yo estoy muy confants pacgus trabaje contigo.

[¥b]
Tazlakashzanaashi ma’in taya aka makatdin pia taraa.
tala =tv—shasna—rhi ma'in taya aka maka —tv-ni piaz tvemaz

alegre=TT-SUPERI~H TGRS YO porque quedsr—TT-OF, E  18=con
Yo astoy muy contanto porgue td to quedasts conmigo,
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Hildcbrandt {1963:13) quise ver la existencia de una tercera con-
iugacidn que denomind mixda en las formas subordinadas de los verhos
eslalivos A nuestro juicio lal distineién es snperflua. 1a ral forma mixia
ez simplemente la forrma subordinada. Sin embargo, en [z mayorfz de los
trabajns sabre ¢l guajiro se propicia una confikién ya que nomalmente
sdlo se dan cjemplos ¢n el tiempo general, en el cual Ja marca de
subomdmacién -ni ge confunde con ol sulijo comiin -ni . Sin embargo,
podemos encontrar ejemplos como (8] en los que en el mismo verbo esid
la marez de subordinacide y un sufijo de género-mimero oo ¢ omidn:

i8]
Fagbichigi Tareeaz aka makatdinjatiiin pia ya'ava,
jashichi=-all Taraesaz ake maka -tv-ni-ja-tié—ni piz ya'"aya

anojade =F Teresa porqua quedar-TT-GR-IW-F —GR td  agui
Terosg @sta muy apejeds porgue t¢ be vas & guedar aqui.

Un hecho interesante sobre csla forma sebordinada es que oo clia
un verbo activo ransitive o inbransitivo debe llevar obligateriamente
prefijo personal y ¢l comespondicrte sufijo de género-mimero correfe-
rencial con dicho prefijo si el verbo es intrangitivo, al como se ilusira
en {9a] - {9l

i9a]
A yalajuahi taya akaz Jufunuinjatain tawalz.
v="yala =Jjr=-zhi taya aka JW="uny=ni=ja=ti=-ni tv-wala

0=1lorar~TJ-M o porgua JF=ir ~GR-IH-Fr =GR l5-harmano
Yo astoy lliprando porgue se irad mi hermaana.

(5]
Jashichisd Aanz aka tekarolyinjatiiin juma’ anamiin.
Jasbichl—ald Rany aka tywkers -lv-ni-ja-tu-ni j¥-ma‘ana -mani

encjads -F Ana porque 1S-entrar-TL=GR=IN=F =GR 2F=-an.podar-hacia
Ara satg ancjade porque voy 2 enbtrar en So CAsk
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{9¢]
Talatiishi ma'in taya aka ta'yatasinjazchin pimea.
tazla =tv=-shi ma'in taya aka tw="ya —ty—v—ni-ja-—chi-ni pV-maa

Alwgre=TT=-M micho o porgqua 1l&8=trabajar—TT-L—GR-IN-¥ -GR ZF~lcn
Yo mztoy muy contentc porgque vey & trabzjar contigoe.

Por ¢ira panie, st el verbo es transitive, prefijo y sulijos no serdn
fecegariamente correferenciales, como es el caso en [10], que admite una
lecturz en la que el prefzjo 25 pV=no fiepe un referente masculino:

(0]
Tadatzahi kaya aka pu’ lakajaainjatiin azalaakald.
tals —tw—shi Eaya aka p¥="laka —jv—wv-ni—ja—-tid-ni aszlaz—ka-1%

alegre—-TT-¥ Yo  potypas 25=osclinar—TJ-L—GR-IH-F —GR carns —ES-F
Y& artoy muy contenio porgua L5 wa=z a cocinar 1l carna.

1.8. Los sofijos de género-nimero

Tante en Iz conjugacidn analitica como et [ sintética podemos
encomtrar log Hamados sulijos de género-nimero (SGN). Los SGN del
guajiro normalmente aparecen en ¢l Glimo lugar de lz palzbra verbal,
Sirven para marcar la oposicién enre masculinoffemening y gingu-
lar/plural, En guajito ¢l términc marcado ¢s ¢f masculine ex la primera
oposicién y ¢l plural en Ia segunda. En el plural no tiemen sufijos
diferenciados ¢l masculino y el femenino, por ello los SGN del guajire
constan de res migmbros, que se agrupan ep clases sepiin los morfemas
de tiempo v aspecto con 108 cuales se combinan, como sucede lambidn
en el paraujano, la lengua mds cercana al guajiro (véase Patte
1989:52,53). Sin embargo, parcce haber ¢n guajiro m4s triadas que en
esa lengoa, ya gque hemos defectado las que se indican en [11], ademds
de algunas combinaciones de eflas:
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i1

A B C 1) E F =
HRE ahi chi 13 chi 1i 13 chi
FEM au ru Iu ru rua Ju ti
FLU ghij na lii chil na ta na

En las trfadas de SGN det guajiro podemos encontrar ciena eviden-
<1a de que Iz concordancia resulta de un proceso diacrénico de Fusién de
¢lementos que en estadios anteriores eran independientes. Esto eg parti-
cularmente nolorio en los SGN -chi, -tii y -na ¥a que [ormas
homdGlonas con ellos aparccen como defoticos en la lengua actual.

Los SGN son marcadores de corcordancia y la concordancia es de
naturaleza referencial y defctica. Es referencial porque da informacidn
que sirve pars identilicar referentes, ya que da informacién sobre las
frages nominales que 1os repregentan actyal opotencialmente. Es defctica
porque ¢l marcador de concordancia que exhibe un consuluyente remite
alotro constituyente con el que estd e relacisn. ;A cuiles constituyentes
remite ¢t SGN quc exhibe ¢l verbo guajiro? Larespuesia a eslu pregunia
ha sido bastante uniforme, yaque porlo Ecencral se responde qoe los SGN
sereficren al sujeto en laconjugacién analfiica ¥ ai complemento directo
en la conjugacién sintética (Mosonyi 1975:114, Mansen y Mansen
1984:147, Olza y Jusayd 1986:77, etc.). Tal respuesla ea ficil d= com-
prender. En Iz conjugacién analltica hay un solo marcador de comcondan-
¢ia y ¢ste debe quedar reservado al sujelc. Notese que, 51 5 correcta
nueslra alirmacicn de que los verhos eslativos son todos inacusativos
(Alvarez 1988}, entonces Ios SGN de estos verbos en su fnica conjuga-
¢idn, la analitica, marcan Iz concordancia con un sujeto superficial que
subyacentemente es objeto direcio, pero que es hocho avanzar 2 sujeto
para cuglplir ¢com Lz Ley del 1 Finai de Ia gue habla Iz Gramética
Relacional (el liamado avance inacusativo). Por otra parte, en la con-
jugacion simética hay generalmente dos marcadores de concordancia:
unoc que serefiere al participante que ey seménticamente nn a gente y otro
que s¢ refierc al partictpante que e semdnticamente un paciente. Debida
& quc en las lenguas indo-europeas el agente se EXpPresk COmMinmenle



82 José Alvarez | Opcidn, Afis 9 N 12 (1993) 6997

como sujelo vy el paciente como Objeto directo, los Lraladistas han
coincidido en decir que el pre(ijo personal marca el sujete y que ¢l SGN
marca el objeto directo. Acabamaos de ver que sdlo puede tenet Conjuga-
cién sintética un verbo activo, transitivo y con referencia especifica.
Ex vinud de las resiricciones de Iz llamada conjugacion sintética y
apoyidndonos en obras elementos de la sinlaxis del ZURJLN0, NOS parece
comveniente revisar ia concordancia que toma lugar cn esta conjugacion.

2. Otros clementos de la sintaxis del goajiro

A continuacién pasamos revista brevemenle a clerlos aspectos de
1a sintaxis de la lenpua gusjira que se relacionan csmechamente con el
16pice de la concordancia en Iz conjugacion sintética.

2.1. ©rden de los constituyentes

La mayorfa de fos trawadislas coincide en destacar el cardcter
verbocéntrico del guajiro, la riqueza morfoldgica del verbo guajiro y 1a
tendencia que tiemen otras clases léxicas a2 verbificarse {Hildebrandt
1963:11; Maogonyi 1975:106,107; Olza y Jusayit 1986:15 , elc.). Existe
en puajiro un orden ¥SO bastante consistente en las oraciones declara-
tivas ¥ , aungue § y O puedan en ocasiones varrar de orden, ¥ por lo
general permancee en posicidn inicial. Esta primers posicidn correspon-
dicnte al verbo puede ser ocupada por otra clase léxica que, al hacerlo,
se verbifica. Estc ptoceso de verbificacidn ha side parnicularmenie
destacado por Mosonyi (1975} y lambién par Jusayi y Oiza {1986). Sin
embargo, creemos que sus implicaciones sintActicas necesifal uha Mayor
atencidn,

2.2. Estrucluras focalizadoras

Segin Hammies-Delisle {1978:42 1} "Contrastive emphasis is wsed
by & speaker w mark a conslituent as being i contrast wilh another
strecturaliy identical constituenl” . Ex guajiro exislen estrucliras focak-
zadoras equivalenies a las hendiday y psendo- hendidas que expresan tal
¢nfasis contrastivo. En estas eslructuras se rcalizan fos signienics carm-
bios en relacidn con ia oracidn peulra: se coloca iz [rase nominal
enfalizada al comienzo de la cracion y €1 verbo original 3 nominalizado
al recibir ¢l sulijo -ka . Como en pusjire no exisle ¢l verbo copulativo,
si hay necesidad de expresar owos tempos se adosan 1os morfemas ala
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frase nominal focalizada en Iz posicién inicial. En [12a] se ha focalizado
el sujeto, en [12bj el objeto directo y en [12¢] un eblicue:

f12a}

[Tayeechi]V [of unaka Maiko’umizin, ]S
taya—-ee-chi v=unv-ka Maikoe n-minil
yo o -FU-M f=ir -ES Maicao -hacia

Yo soy @l gque ird a Maicao,

t12bi

[Uujolu]lVv  [taseeka.]s
uujolu tv=gvy -—ea-Ka
chicha 15=bebser-DE-ES

Es chicha lo gque gquiers heber,

[IpalVv [taikalaaka aa'w.l3
ipa tv=ika —lv-wv-ka wv=a'u
piedra 18=sentarse-TL-L-E3 ﬂ=§cbre
Fue sobre piedra gue yo ¢ senté.

Eslas oraciones guajiras dan apoyo a lz afirmacién de Harries-
Delisle (1978:479) en ef sentido de que las estruciuras en cuestién son
OraclQnes ecuacichales donde fa informacion focalizada es el predicado
y lz informacion conocida es el sujeto. Observamos que en guajiro lo
focalizado toma ia posicion predicativa como verbo y el resto se nomi-
naliza con ! mencionado suftjo -ka (¢l cual enlra lambién en lz com-
posicitn del artfculo guajiro) y cumple funcidn de sujsto.

2.3, El verbo negativo

En guajiro exislen diversas formas de negacién. Una de las més
comunes invelucra un verbo negalivo onojoluw, ¢l cual precede al verbo
“principal” y lo hace subordinado a €1 Esla relacidn se indica con la ya
mencionada marca de subordinacita -ni y la unién entre ambos es tan
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fucrie que no puede ir otro material léxico enire ambos. Lo notable de
edla construccisén s gue el verbo negativo toma los SGN, asf como
tambidn ios morfemas aspoctuales y temporales. Sin embargo, més
notzble odavia es que los SGN tienen diferente referencia segim la
conjugacion del verbo subordinade a €l. Ea [13a] el verbo cstd en [z
conjugacién analltica y el SGN -chi concuerda con Kamiirit ; en {13b]
¥ [13c] el verbo eslé en la conjugacidn sinlética y los SGN -chi y -til
concuerdan respectivamente con Kamiird y ti asalaakalii.

L134]
Nnojoleechi a'yataain Famiiru watta’a,
nngjo =li-ge-chi w="ya -tv=-v-ni Kamiiriti watkta'a

no . ser—-M -Fi-M O=trabajar-TT-L-GR Camilc otroc.d{a
Camilo no trabajard mahiana.

[13b}
¥Nnojoleechi tasakuin Famisyii,
nnojo —li-ese-chi tv=sa ~kv-ni Kamiiri

no.ser=M =FlU-M 15=saludar—-TKE-GF Camilo
Yo no saindaré a Camilo.

[13c]
Hnojoluinjakn puflakajaain tix asalankmalil,
nnoje —lia-ni—Ja—tia pv="laka —Jv-v-ni til agalaa-ka-1lu

noe.ser—F —GR-IN-F Z5=cocinar—TJ-L—GR DEM.F cang —E5-F
To ne vasr & cocinadr la carne.
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2.4. Otras formas verbilicadas

Existen cienas farmas que, sin formar pane de estructuras focali-
zadoras ni negativas, ocupan ia posicion inicial de Ja cliusula, convieren
ea subordinade al verbo Idxico y toman los SGN, cuya relerencia es
lambién diferente segin ¢l Lipo de conjugacidn. Ea los ejemplos que

siguen usaremos negrilas para sefialar la comreferencialidad cotre SGN ¥
frases nominales:

{1daf
Kakaliajehi o' unuein HamiirQ.
kv=kalia —i—chl v="npv-ni Kamiirh

RTeduracidon-I-M }=ir -GR Camilg
Camilc se fue hace mucho tiempo.

14b]
Kakaliairi eutuin Juaepiina,
kv=kalia -i-1il ou —tv-ni Jusepiina

AT=duracidn-I-F morir—-TT-GR Jozefina
Josefina murid hace mucho tiempo,

{1dc]
Kakaliaiechi tekitin kag ulakai.
kv=kalia —i=-chi tv=Ikvy -ni kaa'"ola—ka-1l1i

AT=duracion-I-M 15=¢comer-GR chivo -ES-
Me comi el chivoe hace mucho tiempo.
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[Idd]
Fakaliairii tarlakajaain agalaakali.
kv=kalia —i=1{i ty=’laka -jv-v-ni asalaa—ka-1li

aT=duracidn-I-F 1S5=cocinar-TJ-L-GR Carne ~E5F
Yo cociné la carne hace mucho tiempo.

4.5. Paralelismo‘entre posesién y conjugacion anafitica

Existe un sorprendente paralelismo cnire La posesidn y la conjuga-
cién sintétcaen guajiro. Ea los ejemplos que se ofrecen se han colocado
al final de ¢ada traduccidn y catre paréotesis indicadores del género de
los participantes eq ef discurso, La primera letra indica Ja persona que
puede proferir €l enunciado y la segunda Jetrs indicz !a persona a la que
se pucde dirigir el mismo, excepto cuando aparece ¢l signo "f", que
precede 2 la persona de la cual se habla. Los indicadores son: "i" para
indeterminaclo en relacién con el género, "m" para masculino y "I para
el femenino. Se usard "i" siempre que en Iz morfolegfa no haya marcas
de género-mimern.

{15a]

Tepinunase pia.
tv=pivuna -ze pia
15=gaglavo=GH ti

Ti eres mi esclaveo {ii).
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[15b)
Tasakuirn pia.
tv=3a =kv-ni pia

18=gzaludar-TH-GR L0
Yo rte galudé ¢ii).

I15¢]

Tapivunaae tayakai pi=.
tv=piuuna -s& taya—ka-1li pisz
13=ezolavo-GN yo -ES-M th
T4 eres mi esclave {mi).

[15d]
Tagakiin tayakai piz.
tvwsa —kv-ni taya-ka-1i pia

18=szaludar-TE-GR y& -ES-M taO
Yo te saluds fmi).

[15¢

Taya kepiuuvnaseka pia.

taya kvmpivuna —se-ka pia

Yo AT=esclavo—GH-ES tn

Soy yo quien te tiene por esclave fii}.

E151]
Taya =szakaka pia,
taya wv=sa —kv=-ka pia

Yo J=aaliedar-TE—-ES t0
Fori yo guien te saludd (1i).
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{i5g]

Pia, tepiuvunase tayakal .
pia tv=piununa -se tayz-ka-1i
=111 I1S=agclave-GN yo -~ES-M
T eraz mi exclave fmi).

115h)
Fia, tasakbin tavakai.
pia tv=ga —kv-ni taya-ka-1ldi

ta 18=saludar-TE-GR yo -ES-M
A ti yo te gsaludée {mi},

f15i]

Tepiuvunasesachi pia.
ty=piuuna -se—-we—-chi pia
15=esclavo-GH-FU-M £
TS seras mi esclave {im),

(151
Tasakeechi Piz.
Lv=3a —kv-ee-chi pia

18=galudar-TE-FU-M ta
Yo e seindaréd (im).
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[15k]

Tepiuunazeechi tavakai pia.
Lv=piuvuna -se-ee—-chi taya-ka-1li pia
1%=esclavo—GH-FU-M Yo —-EE-M th
Td serds mi esclave fmm).

s

Tasakeechi tayakai pia,.
tv=aa ~kv-ee—chi taya-ka-li pia
15=saludar-TK-FU-M vyo -ES5-M tq
Yo te saludaré f(mm).

[15m]

Tepivonaseeri tayakai Tareasa.
Lv=piutma -se-ee-1li taya—%ka-1i Tareeza
iS=eaclavo=-GR-FU-F Yo —ES-M Terasa
Terega zerd mi esclava {m/f}. -

[15n}
Taaakeerii tayakai Tarcesa.
tv=sa ~kv-ge-1i taya-ka-1li Tareesga

18=galudar-TEK-FU-F ¥o =-ES-M Taeresa
Yo maludaré & Teresa fm/f) .

{150]

Taya kepiuunaseechika Tarse=a.
taya kv=piuuna -se—ee-chi-ka Tarescsa

yo AT=esclavo-GR-FU-M -ES Teresa

Soy yo el que tendrd por esclava a Teresa

&g

{ms/i)



Joxé Alvarez | Opeidn, Afig @ N 12 (1993) 69-57

[15p}
Taya asakeechika Tareaga.
taya v=sa ~kv—ge~chi-ka Tare=sa

o O=3aludar-TE-FUU-# -ES5 Teresa
Soy yo el gue saludarad a Teresa (m/i).

[13q]

Taya kepiununaseetka pia.

taya kv=piuuna -se-ee—lii-ka pia

yo AT=esclava-GW-FU-F -E5 ti:

Soy yo 1a gque te tendrd por esclave (£i).

[151)
Taya asakeetka pia.
Laya wv=a3a —kv—ee-luo-ka pia

yo O=galudar-TE-FU-F -ES tu
Lferé yo la gque te saluodard (£i).

1155

Fia, tepiuunaseechi tayakai.
pia twv=piuvuna —-se-ee-chi taya-ka-li
ta 15=gzc)avo=-GH-FUl=-# v —E5-IM
Te serds mi esclavo {mm).

(151}
Pia, tasakeechi tayakai.
pia tv==sa —kv—ee-chi raya-ka-li

Ltz 13=mzalndar—-THE-FU-H yo  =ES-M
A ti yo Ee saiudacé (mm).



La sposicidn angliticaisintéca en conjugacion guajira 2

[15u]

Fia, tepiuvunasesri tayzakai.
Pia tv=piuvna -se-ee-1H taya-ka-1ii
ti 1S=esclavo-GR-FU-F yo -ES-M
T seras mi esclava {mr£) .

{15¥}
Pia, tagakeeri tayakai.
Pia tv=sa —kv-ee-11 taya—ka-1i

ta 15=zaludar—THK-FU-F yo -ES-M
A ti yo te salodaré (mf).

2.6, Las interrogativas de contenido

Las interrogativas de conlenido nos ofrecen otra importante pista
acerca de Iz concordanciz que marcan Ios SGN en guijiro. Existen
hisicamente dos mecanismos para tales interrogativas: wo en el que la
palabra inlerrogativa va al comicnzo de 1a oracién v estd seguida por una
forma del verbo 1éxico con el sulijo especificativo -ka , omo en el que
la palabra interrogativa también va al comienzo de la oracién ¥ esld
seguida por el verbo léxico con el sufijo de subordinacién -ni. Los
¢jemplos {16a] y [16b] ilustran ambas posibilidades:

[164]

cJana aashajazkm pumaa?

jana  v=agha -jv-v-ka pV-maa
quidn Oehablar~TJ-L-E5 25=con
ffuidén habila contigm?
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[16b]
cJalapu’ ushi ekiiin puwala yvaa?
jala -pu'u-s3hi vw=Ikv -niz pVW=wala yaa

dénde-HARBI-M J=comer-GR ZS=hermano INT
sbonde suele comer tu hermano?

Sin embargo, una peculiartdad tieten las palabras inicrrogauvas en
guajiro y &sla es guc los morfemas iemporales y aspectuales, (con
excepcion de la gradacién), zsf como tzmbién los sulfjos de género ¥y
mimero se adosan z ellas y ao al verbo léxico. Los morfemas que indican
la gradacién, los que sefialan un cambio de valencia {fcomo pasivo,
<ausativo, reflexivo, concurso, eic.), asf como Lambidn [os prefipos per-
sonales, sf penmanecen unides al tema verbal. Es decir, los rasgos que
cordiguran la flexién (INFL) | ¢sio es, tiempo y concordancia, van
unidos a la palabra interrogativa y no al verbo I¢éxico {véanse Chomsky
1982:92, D'Introng 1985:67.75.88 v Borer 1986, entre otres, pars la
nocion de INFL y Medina 1989:11 para su aplicacién al guajiro). El
morfema desiderativo puede ir ¢n la palabra interTogativa o eh el verbo
iézico , pero da origen 2 lecturas diferentes, Esta facullad que tiene 1a
palabra interrogaliva de recibir [a flexidn parece existir también on otras
ienguas arawakas, seglio se puede inferir de las pocas referencias y
ejemplos que se dan en relacién con este punto: paraujano (Patte
1989:104,108), curripace (Gonzdlez Nfier 1986:93}, piapoco {Klump
1985:134), paumarf {Cbapman 1988), etc.

Enelcasode lag imerrogativas de contenido, los SGM gue se adogan
z lag palabras interrogativas lambién tienen su referencia dependiendo
de la conjugacion en el cual esi¢ ¢ verbo 1éxico: si €l verbo esid en la
oonjugacidn analilica, ef SGN se referird al agente en el caso de los verbos
activos y al paciente en el case de los verbos estativos; si el verbo csid
€N [z conjugacidn simética, el prefijo personal $e referirdal agenie y SGN
se referird al paciente del verbo activo. En 0s ejemplos [17a] y [17b] s¢
ilustran ambos casos para las construcciones con ~ku y en los ejemplos
[17¢i ¥ {17d] se ilustran ambas posibilidades para las construcciones con
-mi {véase Alvarer 1991 para unz profusa ifustracion de las interrogativas
de conlenide en guajiroy:
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fi7a)

cJaraleeriy o' unaka papililesrua yaa?
jara-liiege—l# w='unv-ka p¥=piilesrua yaa
cudl-F ~FU-F (=ir -E§ z5=adelante INT
fuien se ird delagnte de ti?

[17b]
edaraleern pazpiraka vaa’?
jara-li-ee-lii p¥=api =lv-ka yaa

cual-F -FU~-F 25=avigar—TL-ES INT
EfA quidn avizards?

[17c]
idalashi a'yatmain pilishi yaa?
jalz -shi v="va -tv=v—ni p¥=shi yaa

dénde—M fi=trabajar-TT-L-GR 2S5=padre INT
fbdnde trabaje tu padre?

i17d]

cdalapiighijachi pu’ luwadjuin kaa'ulakai?
jalapiishi -—ja—chl pV¥='luwa-jv-ni kaa’ula-ka—1j
que _ groment o- IN-M 25=robar~TJ—GR chivo -ES-M

£Bn qué momento robagte el ochiva?

Posiblemente a nadie sorprenda que las palabras interrogativas
equvalentes a "jquién?" y ';qué?" tengan variaciones de género v
nimere (ademds de las variaciones de iempo), perd lo misme sucede
con ";d6nde?”, ";cuindo?”, "jen qué momenta™?, *; de qué manera’?"”,
“icfmo"?, eir. Ea todos cstos casos los SON tienen su referenciz de
acverdo con ¢l tpo de conjugacion empleada.

Proponemos que los dos tipos bdsicos de interrogativas de conle-
nidoen guajira bean analizados de 1a siguiente manera. Las interrogativas
con -ni tienen como predicado un verbo complejo farmado por la palabra
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interrogativa y ¢l llamado verbo léxico subordinado a ella, siendo el
sujeto el resto de [a oracidn (ususimenie una [rasc nominal). Las
interrogatives con -ka tienen como predicado la palabra interrogaliva,
siendo el sujeto-el resto de Ia oracion, inchryendo el llamado varbo Idxico
en forma pominalizads. Como en guajiro las cabezas de las construccio-
nes estdn a la izquierda (Medina 198%), a palabra interrogativa es cabeza
de Ia construccién con -ni , Ls cual es, como predicado, cabeza de wda
1a oracién, En las interrogalivas con -ka, la palabra interrogativa es,
como predicado, cabeza de toda la oracidn. Ahora bien, como ef sujero
de estas inlcrrogativas €8 una clfusula, €51a ticne Lambién un orden ¥ 8
inlgrno. Esto da como consecuencia & concordancia det verbo interrc-
gativo con Iz [rase nominal de la cldusula inferna (véasc Aissen 1988
para una discusiénde cémeosecontrola la concordancia). En [18a) y [18b)
s¢ ilusiran ambos lipos de interrogativas:

[18aj
iJdalainjati pifitaain takamiigain  yaal
jala =npi-ja-ti pv="1 —tv=v=-ni tv=ksmiiga-ni yaa

dénde-ER=IN-F Z5=poner—TT-L-GR 1Sacamisa —~GH INT
JDdnde vas a poner mi camisarf

£18b]
iKageerd pikaka amaa areepakali?
kazsa-ee—1i p¥=Ikv ~ka v=maa arespa—ka—-lu

qué -FU-F 2S=comer-ES {O=con arepa ~ES-F
fCon gqué comerds la arepa?

El andlisis que presentamos esld en concordancia con la descrip-
cién que hace Paue (1985:104,108) de las palabras interrogativas en
paraujane el cual es, come ya dijimos,la lengua arawaka més cercana al
guajire. Dice esla autora Jue:

Tres propiedades caracterizan estos merfemas interrogativos: 1) se
nbican en primera posicién del enunciado, 2) reciben cicrlas marcas
flexionales propizs de Ios verbos, 3} estdn seguidos de los elementos
constilulivos propios de una proposicién dependiente, o sea de una
subordinada. Laa dos primeras propicdades han side jnzgada: como
criteriod definitorfos para reconocer un predicado, Consideramos que
egtos morfemas cumplen [z funcidn predicativa cn los enunciados que
inroducen £...) se comporian como el micleo central del enunciado v que
dichos morfemas rigen la proposicidn ¢niera & la que apunia Ls interro-
gacion.
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También es oporhmo recenocer que el andlisis que proponemos
para las interrogativas de comfenido fue vislumbrado por Ehrman
{1972:42,43,149,150). Esta antora postela varios tipos decMusula segin
¢l modelo tagmémice de andlisis. Uno de estos tipos lo conslituye ia
Cldusulz Ecuacional o Cliusula Ecuativa (Equafive Clause), la cual
ticne un Predicado Bcuacional que funcionz como Comentaric y un
Snjete Ecuacional que funciona como Tépico. Las interrogativas de
contenido constituyen un subtipo de [as cliusulas ecuacionales en ef gue
et predicado estd lienado por 1o que ella denomina “frase nominet
mterrogativa”,
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